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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris

p

asizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,

jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus,

z

inodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux® pasaulj!
Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

G Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice

g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés prieziuros centrg, batinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA
Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai

perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
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saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir Ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- §j prietaisg gali naudoti nuo 3 iki 8 mety vaikai ir
asmenys, turintys labai sunkig ir sudetingg negalig,
jeigu jie buvo tinkamai iSmokyti tai daryti.

- Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima prileisti prie

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy Gkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbudciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

- Pasirupinkite, kad nebuty uzkimstos ventiliacinés
angos, esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje
konstrukcijoje.

- Noredami paspartinti atitirpinimo procesa, nenaudokite
jokiy mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

- Nepazeiskite SaltneSio grandinés.
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- Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy maisto produkty

laikymo skyriuose, iSskyrus tuos, kuriuos

rekomenduoja gamintojas.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite

vandeniu.

Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudokite
SveiCiamuyjy produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba

metaliniy grandykliy.

Siame prietaise nelaikykite sprogiyjy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiomis

varanciosiomis dujomis.

Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam aptarnavimo centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti

pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 [rengimas

C ISPEJIMAS!
Sj prietaisa jrengti privalo tik

kvalifikuotas asmuo.

Pasalinkite visas pakavimo
medziagas ir gabenimui skirtus
varztus.

Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Perkeldami prietaisg, visada bikite
atsargus, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir
avekite uzdarg avalyne.

Prietaisg statykite taip, kad aplink jji
galéty cirkuliuoti oras.

Pirma kartg jrengus arba pakeitus
dureliy atidarymo krypt;j, palaukite
bent 4 valandas, prie$ jungdami
prietaisg | maitinimo tinkla. Per tg
laikg alyva sutekés atgal j
kompresoriy.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., kei€iant dureliy
atidarymo kryptj), iStraukite kisStukg i$
maitinimo lizdo.

Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriuy,
virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.
Nejrenkite prietaiso tiesioginiais
saulés spinduliais apSviestoje vietoje.
Nejrenkite prietaiso per daug
drégnose ar per Saltose vietose.

Kai perkeliate prietaisa, kelkite jj uz
priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

Prietaise yra sausiklio maiselis. Tai ne
zaislas. Tai ne maistas. ISkart jj
iSmeskite.

2.2 Elektros prijungimas

é |SPEJIMAS!
Pavojus sukelti gaisrg ir

gauti elektros smugj.

Sis prietaisas turi biti jzemintas.
|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg
jzemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistukuy,
jungikliy ir ilginamuyjy laidy.



- Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektriniy daliy
(pvz., elektros kistuko, maitinimo
kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
jgaliotojo technines priezilros centro
atstovg arba elektrikg, kad pakeisty
elektrines dalis.

* Maitinimo kabelis privalo buti zemiau
elektros kistuko lygio.

« Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

* Noréedami iSjungti prietaisa, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

2.3 Naudojimas

é |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti,
gauti elektros smugj ar
sukelti gaisra.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

« Nedékite | prietaisg elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas bty nurodes, kad juos
galima naudoti prietaise.

« Bukite atsargus, kad nepazeistumeéte
SaltnesSio grandinés. Joje yra
izobutano (R600a) — tai gamtinés
dujos, kurios visiskai nedaro zalos
aplinkai. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja.

» Jeigu SaltnesSio grandiné baty
pazeista, patalpoje nedekite liepsnos
ir saugokite prietaisg nuo uzdegimo
Saltiniy. Gerai iSvedinkite patalpa.

« Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi
liestis jokie jkaite daiktai.

* Nelaikykite Saldiklio skyriuje jokiy
gazuoty gérimy. Kitaip gérimo indas
bus veikiamas sléegio.

« Prietaise nelaikykite degiy dujy ir
skysciy.

« Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedeékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.

* Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie buna karsti.

« Jeijusy rankos Slapios arba drégnos,
neimkite ir nelieskite jokiy produkty i$
Saldiklio kameros.
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* NeuzsSaldykite atSildyto maisto
pakartotinai.

* Vadovaukités ant Saldyty maisto
produkty pakuociy pateiktais laikymo
nurodymais.

2.4 Vidinis apSvietimas
é |SPEJIMAS!
Pavojus gauti elektros
smugj.
«  Siame prietaise naudojamos lemputés
tipas yra skirtas tik buitiniams

prietaisams. Nenaudokite jos bustui
apsviesti.

2.5 Valymas ir priezitra

» Pries atlikdami prieziuros darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite
maitinimo laido kiStukg i$ elektros
tinklo lizdo.

» Sio prietaiso auSinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir uzpildymo darbus
privaloma atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

» Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jeigu reikia,
iSvalykite jj. Jei iSleidimo kanalas
uzsikims, tirpsmo vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

|SPEJIMAS!
Gallite susizeisti arba
sugadinti prietaisa.

2.6 Techniné priezilra

» Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotgjj aptarnavimo centra.

» Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

2.7 Seno prietaiso iSmetimas
é |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba
uzdusti.
» |Straukite maitinimo laido kiStuka is
maitinimo tinklo lizdo.
» Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

Il
» ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.
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+  Sio prietaiso $altnesio grandiné ir

izoliacinés medziagos neardo ozono

sluoksnio.

* lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.

Norédami suzinoti, kaip tinkamai

3. NAUDOJIMAS

3.1 Valdymo skydelis

iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.
Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.

E\/

+

- B

(_ o
| |

@
Rodinys

DrinksChill /
ON/OFF

Temperatiros mazinimo mygtukas

Temperaturos didinimo mygtukas

Mygtuky garsumg galima pagarsinti

vienu metu paspaudus ir kelias sekundes

palaikius nuspaustg mygtukg Mode ir
3.2 Ekranas

a— ) PO p—p—
IO E ASapny
"—' Y émin.l_' |_'

| |
K J

@ Pasirinkus Saldytuvo arba
Saldiklio skyriy, rodomas

animuotas vaizdas
Pasirinkus temperatura,
kelias minutes mirksi
animuotas vaizdas.

ng #

Saldytuvo skyriaus mygtukas
A Saldiklio skyriaus mygtukas
Mode

temperaturos mazinimo mygtuka.
Pakeitimg galima atitaisyti.

&

TTIOEMMOOD>

Saldytuvo temperatiros indikatorius
Saldytuvo OFF indikatorius
Rezimas Holiday

Saldytuvo Eco rezimas

Rezimas FastCool

[spejamasis indikatorius

Saldiklio Eco rezimas

Rezimas FastFreeze

Saldiklio temperaturos indikatorius
/ laikmatis

Rezimas DrinksChill

RezZimas FreeStore

3.3 |jungimas

1.

2.

ljunkite maitinimo laido kistuka |
elektros lizda.

Jeigu ekranas nejjungtas,
paspauskite prietaiso ON/OFF.
Temperaturos indikatoriai rodo
nustatytg numatytajg temperatira.



Po keliy sekundziy gali

isijungti jspéjamasis

signalas.

Kaip atkurti jspéjamajj

signala, zr. skyriy ,||spéjimas
dél aukstos temperatdros.

Kaip parinkti kitg nustatytg temperattros
verte, zr. skyriuje ,Temperaturos
reguliavimas®.

@

Jeigu ekrane rodoma "DEMO", Zr. skyrelj
»Irikéiy Salinimas®.

3.4 ISjungimas

Spauskite ON/OFF 3 sekundes.
Ekranas isijungia.

Norédami atjungti prietaiso maitinima,
iStraukite maitinimo laido kistuka i$
elektros lizdo.

3.5 Saldytuvo jjungimas

Norédami jjungti Saldytuva, paspauskite
$aldytuvo skyriaus mygtuka.
Saldytuvo OFF indikatorius uzgesta.

@

Kaip parinkti kitg nustatytg
temperatiros verte, Zr.
skyriuje ,Temperatiros
reguliavimas®.

3.6 Saldytuvo isjungimas

Norédami iSjungti Saldytuva, kelias
sekundes paspauskite Saldytuvo
skyriaus mygtuka.

Ekrane rodomas $aldytuvo OFF
indikatorius.

3.7 Temperaturos reguliavimas

Nustatykite prietaiso temperatira,
spausdami temperattros valdiklius.
Nustatyta numatytoji temperatira:

* +4 °C Saldytuve

+ -18 °C Saldiklyje
Temperaturos indikatoriai rodo nustatytg
temperatira.

@

Nustatyta temperatura
pasiekiama per 24 valandas.
Nutrtkus elektros tiekimui,
nustatyta temperatira
iSsaugoma atmintyje.
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3.8 Rezimas Holiday

Si funkcija naudojama tam, kad per ilgas
atostogas Saldytuvg buty galima laikyti
uzdarytg bei tusCig ir nepradety sklisti
nemalonus kvapas.

Veikiant rezimui Holiday
Saldytuvo skyrius turi bati
tuscias.

1. Norédami jjungti funkcija, spauskite
Mode, kol atsiras atitinkama
piktograma.

Indikatorius Holiday jsijungia.

Saldytuvo temperatiros indikatorius rodo

nustatytg temperatuirg.

2. Norédami iSjungti funkcijg, spauskite
Mode, kad pasirinktumeéte kitg
funkcijg, arba spauskite Mode , kol
nematysite jokiy specialiy
piktogramy.

Indikatorius Holiday uzgesta.

Si funkcija i§jungiama
pasirinkus kitg nustatytg
Saldytuvo temperatura.

3.9 Rezimas FastCool

Jei jums reikia jdéti didelj kiekj Silty
maisto produktu, pavyzdziui, apsipirkus
bakaléjos parduotuvéje,
rekomenduojame jjungti FastCool, kad
produktai grei€iau atvésty ir nesusildyty
Saldytuve jau esanciy produkty.

FastCool automatiskai iSsijungia
mazdaug po 6 valandy.

1. Norédami jjungti funkcija, spauskite
Mode, kol atsiras atitinkama
piktograma.

Indikatorius FastCool jsijungia.

2. Norédami iSjungti funkcijg, spauskite
Mode, kad pasirinktuméte kitg
funkcija, arba spauskite Mode , kol
nematysite jokiy specialiy
piktogramy.

Indikatorius FastCool uzgesta.

Si funkcija igjungiama
pasirinkus kitg nustatytg
Saldytuvo temperatira.
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3.10 Rezimas Eco

Norédami kuo geriau i$laikyti maista,
pasirinkite rezimg Eco.

1. Pasirinkite Saldytuvo / Saldiklio skyriy
2. Norédami jjungti funkcijg, spauskite
Mode, kol atsiras atitinkama
piktograma.
Temperaturos indikatorius rodo nustatytg
temperaturg —
» Saldytuve: +4 °C
+ Saldiklyje: -18 °C
3. Norédami Sig funkcijg iSjungti pries
jos automatine pabaiga, kartokite
procesg tol, kol indikatorius Eco
iSsijungs.
Si funkcija i$sijungia
parinkus kitg nustatytos
temperaturos verte.

3.11 Rezimas DrinksChill

Rezimas DrinksChill naudojamas garso
signalui norimu metu nustatyti. Si funkcija
naudinga, pavyzdziui, kai pagal receptg
teSla reikia tam tikrg laikg Saldyti, arba
kai reikia priminti apie Saldiklyje esancius
butelius, sudétus greitam atSaldymui.

1. Norédami jjungti funkcija, spauskite
ON/OFF .

Rodomas indikatorius DrinksChill.

Laikmatis rodo nustatg verte (30 min).

2. Norédami nustatyti laikmacio verte
nuo 1 iki 90 (min), paspauskite
temperatlros mazinimo ir
temperattros didinimo mygtuka.

Rodomas laikmacio indikatorius (min).

Pasibaigus atgalinés laiko atskaitos

skaiciavimui, mirksi indikatorius

DrinksChill ir skamba garso signalas

3. ISimkite visus gérimus i$ Saldiklio
skyriaus.

4. Paspauskite ON/OFF , kad
iSjungtuméte garsg ir sustabdytumete
Sig funkcija.

@ Sig funkcijg galima

iSjungti bet kada, kai

vykdoma atgaliné

atskaita, paspaudus ON/

OFF. Indikatorius

DrinksChill uzgesta.

Laikg galima pakeisti
atgalinés atskaitos metu
ir pabaigoje, paspaudus
temperattros mazinimo
ir temperaturos didinimo
mygtuka.

@

3.12 Rezimas FastFreeze

Si funkcija automatiskai i$sijungia po 52
valandy.

Norédami jjungti Sig funkcija:

1. Pasirinkite Saldiklio skyriy.

2. Spaudinekite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Rodomas indikatorius FastFreeze.

3. Norédami i$jungti Sig funkcijg pries
jai automatiskai iSsijungiant, kartokite
§j procesg

@

Si funkcija i$sijungia,
pasirinkus kitg nustatytg
Saldiklio temperaturos
verte.

3.13 Rezimas ChildLock

Norédami uzblokuoti mygtukus, kad jie
visiSkai neveikty, pasirinkite ChildLock
rezima.

1. Norédami jjungti funkcija, spauskite
Saldytuvo skyriaus ir Saldiklio
skyriaus mygtukg kelias sekundes.

Rodomas rezimo indikatorius ChildLock.

2. Norédami iSjungti funkcijg, spauskite
Saldytuvo skyriaus ir Saldiklio
skyriaus mygtuka kelias sekundes.

Rezimo indikatorius ChildLock i$sijungia.

3.14 FreeStore rezimas

1. Spaudinékite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Mirksi indikatorius FreeStore.

2. Spauskite ,Rezimas®, kad
pasirinktumeéte kitg funkcijg arba
palikite esama.

@

liungus funkcijg FreeStore,
padidéja energijos
sgnaudos.

Jeigu funkcija jjungiama
automatiskai, indikatorius
FreeStore nerodomas (zr.
.Kasdienis naudojimas®).



3.15 [spéjimas dél aukstos
temperaturos

Temperatiros padidéjimg (pavyzdziui,

dél elektros maitinimo pertrukio ar dureliy

atidarymo) Saldiklio skyriuje parodo:

« mirksintis jspéjamasis ir Saldiklio
temperaturos indikatoriai;

* garso signalai.

Norédami atitaisyti jspé&jimo signala,
paspauskite bet kurj mygtuka.

Garso signalas issijungia.

Saldiklio temperatiros indikatoriuje
kelias sekundes rodoma auk$¢iausia
temperatura. Po to vél rodoma nustatyta
temperatura.

|spéjamasis indikatorius mirksi tol, kol
darbo salygos tampa jprastos.

@

ISjungus jspéjamajj signala,
ispéjamasis indikatorius
uzgesta.

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

4.1 Vidaus valymas

PrieS naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso
vidy ir visas vidines dalis — taip
pasalinsite naujam prietaisui bidingg
kvapa; paskui gerai nusausinkite.

C DEMESIO

Nenaudokite plovikliy,
Svei¢iamyjy milteliy, chloro
ar naftos pagrindo valikliy,
nes jie sugadins apdaila.

4.2 Dureliy lentyny iSdéstymas

Norint laikyti jvairiy dydziy maisto

pakuotes, dureliy lentynas galima

iSdéstyti skirtingame aukstyje.

1. Pamazu traukite lentyng aukstyn, kol
ji atsilaisvins.

2. Tada jstatykite | norimg vieta.
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3.16 Atidaryty dureliy jspéjimo
signalas

Jeigu durelés paliekamos praviros kelias
minutes, pasigirsta jspéjamasis signalas.
Apie praviras dureles jspéjama tokiu
budu:

* mirksi j[spéjamoji lemputé

» girdimas garso signalas.

Atkdrus normalias sglygas (uzdarius
dureles), jspéjamasis signalas
iSjungiamas.

Veikiant jspéjamajam signalui, jj
iSjungsite paspaude jspé&jamojo signalo
mygtuka.

Siame modelyje yra keiiama
laikymo dézé, kurig galima pastumti j
Sonus.

4.3 |ISimamos lentynos

Saldytuvo sienelése yra jrengti bégeliai,
todel lentynas galima jstatyti j norimas
vietas.
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@ Neperkelkite stiklinés
lentynos vir§ darzoviy
stalCiaus, kad tinkamai
cirkuliuoty oras.

4.4 FreeStore

Saldytuvo skyriuje jrengtas jtaisas, kuris
leidzia greitai atSaldyti maisto produktus
ir uztikrina vienodesne temperatirg
skyriuje.

Kai reikia, Sis jtaisas automatiskai
isijungia, pavyzdziui, kai reikia greitai
atkurti temperaturg po dureliy atidarymo
arba esant aukstai aplinkos temperaturai.

= ——

@ Prireikus galima jjungti jtaisg
rankomis (zr. skyriy
,Rezimas FreeStore").

|taisas FreeStore iSsijungia
atidarius dureles ir
nedelsiant vél jsijungia
dureles uzdarius.

=)

4.5 Zemos temperatiiros
skyrius

Sig funkcijg turintys modeliai $aldytuvo
dalyje skirti geriausiam Sviezio maisto
saugojimui, pavyzdziui, zuvies, mesos,
juros geérybiy ir pan.

Maistas dedamas apatinéje dalyje, iSkart
po darzoviy laikymo stalCiumi.

4.6 Svieziy maisto produkty
uzSaldymas

Saldiklio skyriuje galima uz3aldyti
Sviezius maisto produktus ir ilgai laikyti
uzSaldytus arba visiSkai uzsaldytus.
Norédami uz$aldyti Sviezius maisto
produktus, jjunkite funkcija FastFreeze ir
sudekite uzsaldyti skirtus maisto
produktus j Saldiklio skyriy.

Norédami uz$aldyti Sviezius maisto
produktus, funkcijg FastFreeze jjunkite
maziausiai likus 24 valandoms iki
uzSaldyti skirty maisto produkty déjimo |
Saldiklio skyriy.

Dékite norimg uzsaldyti Sviezig maistg |
virSutinj skyriy.

Didziausias maisto kiekis, kurj galima
uzSaldyti per 24 valandas, nurodytas
duomeny lenteléje — prietaiso viduje
esancioje ploksteléje.

UzSaldymas trunka 24 valandas: tuo
metu j Saldiklj negalima déti daugiau
produkty.

Pasibaigus uzSaldymo procesui, vél
nustatykite reikiama temperattrg (Zr.
+Funkcija FastFreeze"®).

@ Esant tokioms sglygoms,
Saldytuvo skyriuje

temperatira gali nukristi
Zzemiau 0 °C. Jeigu taip
atsitikty, temperaturos
nustatymo rankenéle
nustatykite aukStesnes
temperatiros nuostata.

4.7 UzSaldyty produkty
laikymas

Kai prietaisg jjungiate pirmg kartg arba
jei jo ilgai nenaudojote, prie$ dédami



produktus | §j skyriy leiskite prietaisui
veikti maziausiai 2 valandas esant
didZiausiai nuostatai.

@

Atsitiktinio atitirpimo atveju,
pavyzdziui, atsijungus
elektros maitinimui, jei
maitinimo nebuvo ilgiau,
negu duomeny lentelés
eilutéje ,Produkty
iSsilaikymo trukmeé* nurodyta
trukme, atitirpusius
produktus reikia nedelsiant
suvartoti arba i$ karto iSvirti /
iSkepti ir uzSaldyti
pakartotinai (atausinus).

4.8 Atitirpinimas

VisiSkai uz$aldytus arba uzSaldytus
maisto produktus prie$ juos naudojant
galima atitirpinti Saldytuvo skyriuje arba
kambario temperaturoje — tai priklauso
nuo to, kiek laiko galite skirti Siam darbui.

5. PATARIMAI

5.1 Normalaus veikimo garsai

Sie garsai girdéti yra normalu prietaisui
veikiant:

« silpnas gurguliavimas ir burbuliavimas
i8 gyvatukuy, kai pumpuojamas
Saltnesis.

» Duizgimas ir pulsuojantis garsas i$
kompresoriaus, kai pumpuojamas
Saltnesis.

» Staigus traSkesys prietaiso viduje dél
terminio plétimosi (natdralus ir
nepavojingas fizikinis reiskinys).

« Silpnas spragseéjimas i$ temperattros
reguliatoriaus, kai jsijungia ar
iSsijungia kompresorius.

5.2 Patarimai, kaip taupyti
energijg

* Neatidarinékite daznai dureliy,
nepalikite jy atviry ilgiau, negu yra
batina.

* NeiSimkite Salty akumuliatoriy i$
Saldiklio krepSio.
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Mazus uzSaldytus maisto produkto
gabalélius galima gaminti iSkart juos
iSémus i$ Saldiklio, ta¢iau jy gaminimas
uztruks ilgiau.

4.9 Ledo kubeliy gamyba

Siame prietaise yra vienas arba keli
deklai ledo kubeliams gaminti.

Nenaudokite metaliniy daikty
déklams i$ Saldiklio iSimti.

1. Pripildykite Siuos déklus vandens
2. |dékite ledo déklus j Saldiklio skyriy.

4.10 Sal¢io akumuliatoriai

Saldiklyje yra maziausiai vienas $algio
akumuliatorius, kuris pailgina laikymo
trukme tuo atveju, jeigu nutrukty elektros
energijos tiekimas.

Jis dedamas ant $aldyto maisto virSaus,
priekinéje dalyje.

5.3 Svieziy maisto produkty
Saldymo patarimai

Saldytuvas geriausiai veiks, jeigu:

* nelaikysite Silty maisto produkty arba
garuojanciy skysciuy;

* maisto produktus uzdengsite arba
jvyniosite, ypac jeigu jie skleidzia
stipry kvapa;

* maisto produktus iSdéstysite taip, kad
aplink juos galéty laisvai cirkuliuoti
oras;

5.4 Saldymo patarimai
Naudingi patarimai:

» Meésa (visy risiy): jvyniokite j
tinkamas pakuotes ir sudékite ant
stiklinés lentynos, vir§ darZoviy
stalCiaus. Laikykite mésg ne daugiau
kaip 1-2 dienas.

» Paruostus produktus, Saltus
patiekalus: uzdenkite ir padékite ant
bet kurios lentynos.

» Vaisius ir darzoves: kruopsciai
nuplaukite ir jdékite | specialy stalCiy.
Bananuy, bulviy, svoguny ir esnaku,
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jei jie nesupakuoti, Saldytuve laikyti
negalima.

» Sviestq ir surj: jdékite j specialig orui
nepralaidzig talpykle arba suvyniokite
j aliuminio folijg ar jdékite ir polietileno
maiSelj ir pasalinkite kuo daugiau oro.

» Butelius: reikia uzdaryti kamsteliais ir
jdéti | durelése esancig buteliy lentyng
arba (jeigu yra) ant groteliy buteliams.

5.5 UzSaldymo patarimai

Noredami kuo tinkamiau uzSaldyti maisto
produktus, vadovaukités Siais svarbiais
patarimais:

» didziausias leistinas maisto produkty,
kuriuos galima uzSaldyti per 24
valandas, kiekis nurodytas techniniy
duomeny lenteléje;

» uzSaldymo procesas trunka 24
valandas; Siuo laikotarpiu negalima
deti daugiau uzSaldymui skirto maisto;

» uzSaldykite tik aukScCiausios kokybes,
Sviezius ir gerai iSdorotus arba
nuvalytus maisto produktus;

» sudékite maistg nedidelémis
porcijomis, kad jos greitai uzsalty ir
kad véliau galétumeéte atitirpinti tik
reikiamg kiekj produkty;

* maisto produktus sandariai jvyniokite |
aliuminio folijg arba polietileng;

» Sviezi maisto produktai neturi liestis
su uzSaldytais maisto produktais, kad
nepakilty pastaruyjy temperatira;

6. VALYMAS IR PRIEZIURA
& %sr.PsEaJulgncgss!kyrius.

6.1 Bendri jspéjimai

DEMESIO

Prie§ atlikdami technine
priezilra, iStraukite prietaiso
kistuka.

@ Sio prietaiso $aldymo bloke
yra angliavandeniliy, todeél
techninés priezitros ir
pakartotinio uzpildymo
darbus privalo atlikti tik
jgaliotieji specialistai.

* liesus maisto produktus Saldiklyje
galima laikyti tinkamiau ir ilgiau;
sudyty produkty laikymo trukmeé yra
trumpesné;

* nevalgykite vaisiniy ledy vos iSéme i$
Saldiklio: galite patirti nuSalimus;

* patartina ant kiekvieno paketo
nurodyti uzSaldymo data, kad
zinotuméte laikymo trukme.

5.6 UzSaldyto maisto laikymo
patarimai

Norédami kuo geriau panaudoti prietaisa,
turite:

* jsitikinti, ar pramoniniu bidu uzsaldyti
maisto produktai buvo tinkamai
laikomi parduotuvéje;

e pasirupinti, kad uzsaldyti maisto
produktai i§ parduotuves | Saldiklj
patekty per kuo trumpesnj laika;

» neatidarinéti daznai dureliy, nepalikti
jy atviry ilgiau, negu batina;

» atitirpdyti maisto produktai greitai
genda; juos pakartotinai uzSaldyti
draudziama;

* nevirSyti maisto produkty gamintojo
nurodyto laikymo trukmes.

Prietaiso priedy ir daliy
negalima plauti indaplovéje.

6.2 Reguliarus valymas

DEMESIO

Netraukite, nejudinkite ir
nepazeiskite jokiy korpuso
viduje esanciy vamzdeliy ir
(arba) kabeliy.

C DEMESIO
Bukite atsargus, kad

nepazeistuméte ausinimo
sistemos.



DEMESIO

Kai Saldytuvg perkeliate, ji
kelkite uz priekinio krasto,
kad nesubraizytumeéte
grindy.

Prietaisg butina reguliariai valyti:

1. Vidy ir priedus valykite Silto vandens

ir neutralaus muilo tirpalu.

2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius
ir juos nuvalykite, kad jie buty Svarus

ir be jokiy nesvarumy.

3. Nuplaukite ir gerai nusausinkite.
4. Jeigu pasiekiama, prietaiso gale
esantj kondensatoriy ir kompresoriy

valykite Sepetéliu.

Tokiu budu pagerinsite prietaiso
veikima, bus maziau sunaudojama

elektros energijos.

6.3 Saldytuvo atitirpdymas

|prasto prietaiso naudojimo metu, kai

nustoja veikti kompresorius, nuo

Saldytuvo skyriaus sienelés automatiskai
pasalinamas Serk$nas. Atitirpes vanduo
lataku nuteka | specialy indg, esantj

prietaiso galinéje dalyje, vir$

kompresoriaus; ten vanduo iSgaruoja.
Labai svarbu reguliariai iSvalyti atitirpusio

vandens nutekeéjimo anga, kuri yra

Saldytuvo skyriaus kanalo viduryje — tada
vanduo neiSsilies ir nelasés ant viduje

esanciy maisto produkty.

7. TRIKCIU SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

LIETUVIY 13
6.4 Saldiklio atitirpdymas

Saldiklio skyrius yra be $erksno. Tai
reiSkia, kad prietaiso veikimo metu nei
ant sieneliy, nei ant maisto produkty
SerkSnas nesiformuoja.

6.5 Laikotarpiai, kai prietaisas
nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus
naudojamas, atlikite tokius veiksmus:

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.
ISimkite visus maisto produktus.
Prietaisg ir visus priedus iSvalykite.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonus kvapai.

é |SPEJIMAS!
Jeigu norite palikti prietaisg

jjungta, ko nors paprasykite,
kad kartkartémis patikrinty,
ar dél elektros maitinimo
pertrikio negenda jame
laikomi maisto produktai.
Rekomenduojame jjungti
rezimg Holiday.

hPON=
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7.1 Kq daryti, jeigu...

Triktis

Galima priezastis

Sprendimo bidas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

ljunkite prietaisa.

Maitinimo laido kiStukas
netinkamai jjungtas |
elektros tinklo lizda.

Tinkamai jkiskite kistukg |
maitinimo tinklo lizda.

Maitinimo tinklo lizde né-
ra jtampos.

ljunkite | maitinimo tinklo liz-
da kitg elektros prietaisa.
Kreipkités | kvalifikuota elek-
trika.

Prietaisas veikia triukSmin-
gai.

Prietaisas netinkamai pa-
statytas.

Patikrinkite, ar prietaisas sta-
biliai stovi.

|sijungia garsinis ar vaizdi-
nis jspejamasis signalas.

Kamera neseniai buvo
jjlungta ir temperatura te-
béra per auksta.

Zr. Atidaryty dureliy jspéji-
mo signalas“ arba ,|spéjimas
dél aukstos temperaturos*.

Temperatura prietaise
per auksta.

Zr. Ispéjimas dél aukstos
temperaturos®.

Durelés paliktos atviros.

Uzdarykite dureles. Zr. sky-
riy ,Atidaryty dureliy jspejimo
signalas"

Temperatura prietaise
per auksta.

Kreipkités | kvalifikuotg elek-
trikg arba artimiausig jgalio-
tajj techninés priezitros
centra.

Temperaturos ekrane ro-

domas simbolis 0 arba
(] v .
, 0 ne skaiciai.

Temperaturos jutiklio trik-
tis.

Kreipkités | artimiausig jga-
liotgjj technines priezitros
centrg (ausinamoiji sistema ir
toliau Saldys maisto produk-
tus, taciau bus nejmanoma
reguliuoti temperattros).

Lemputé nesviecia.

Lemputé veikia pareng-
ties rezimu.

Uzdarykite ir atidarykite du-
reles.

Perdegusi lemputé.

Kreipkités | artimiausig jga-
liotgjj technines priezitros
centrg.

Kompresorius veikia be
perstojo.

Netinkamai nustatyta
temperatura.

Zr. skyrelj ,Veikimas®.

Vienu metu jdéta daug
maisto produkty.

Palaukite kelias valandas ir
dar kartg patikrinkite tempe-
rattra.

Per auksta patalpos tem-
peratura.

Zr. klimato klasiy schema
techniniy duomeny plokste-
léje.
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Triktis

Galima priezastis

Sprendimo bidas

| prietaisg jdéti maisto
produktai pernelyg Silti.

PrieS dédami maisto produk-
tus | prietaisa, palaukite, kol
jie atves iki kambario tempe-
ratdiros.

Netinkamai uzdarytos du-
reles.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas“.

liungta ,FastFreeze” arba
,FastCool".

Zr. ,FastFreeze rezimas" ar-
ba ,FastCool rezimas“.

Paspaudus ,FastFreeze”
arba "FastCool“ arba pa-
keitus temperaturg, kom-
presorius jsijungia ne i$
karto.

Tai normalu ir ne sutriki-
mas.

Kompresorius sijungia po
kurio laiko.

| Saldytuvg teka vanduo.

Maisto produktai nelei-
dzia vandeniui nutekéti |
vandens rinktuva.

Patikrinkite, ar maisto pro-
duktai neliecia galinés siene-
les.

Uzsikim$o vandens islei-
dimo anga.

ISvalykite vandens iSleidimo
anga.

Ant grindy yra vandens.

Atitirpusio vandens nute-
kéjimo vamzdelis veda
ne j garinimo indg, esantj
vir§ kompresoriaus.

Pritvirtinkite atitirpusio van-
dens nutekéjimo vamzdelj
prie garinimo indo.

Nepavyksta nustatyti tem-
peraturos.

liungtas ,FastFreeze re-
Zimas" arba ,FastCool re-
Zimas“.

Rankiniu bddu iSjunkite
.FastFreeze rezimg" arba
.FastCool rezima*“ arba pa-
laukite, kol rezimas automa-
tiSkai atkurs nustatytg tem-
peratiirg. Zr. ,FastFreeze re-
Zimas* arba ,FastCool rezi-

mas'.

DEMO rodoma ekrane.

Prietaisas veikia de-
monstraciniu rezimu.

Laikykite mazdaug 10 se-

kundziy nuspaude rezimas,
kol pasigirs ilgas signalas ir
ekranas trumpam issijungs.

Temperatura prietaise per
zema / per auksta.

Nustatyta netinkama
temperatura.

Nustatykite aukstesne / ze-
mesne temperaturg.

Netinkamai uzdarytos du-
relés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas*.

Maisto produkty tempe-
ratlra per auksta.

Prie§ sudédami maisto pro-
duktus, juos atvesinkite iki
kambario temperaturos.

Vienu metu laikoma daug
maisto produkty.

Vienu metu sudékite maziau
maisto produkty.
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Triktis

Galima priezastis

Sprendimo bidas

Daznai atidarinejamos

durelés.

Dureles atidarykite tik jei rei-
kia.

liungtas ,FastFreeze re-

Zr. ,FastFreeze rezimas* ar-

Zimas“ arba ,FastCool re- ba ,FastCool rezimas“.

Zimas"“.

Prietaise nevyksta Salto
oro cirkuliacija.

Pasirtpinkite, kad prietaise
vykty Salto oro cirkuliacija.

@ Jei problemos i§spresti
nepavyko, kreipkités |
artimiausig jgaliotajj
techninés priezilros centrg.

7.2 Lemputés keitimas

Siame prietaise jrengta ilgai veikianti
diodiné vidaus lemputé.

Apsvietimo jtaisg gali keisti tik techninio
aptarnavimo centro specialistas.

Kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centra.

8. IRENGIMAS

8.1 Kur statyti prietaisg

Kaip jrengti, zr. surinkimo
instrukcija.

Kad uztikrintuméte geriausa veikima,
jrenkite prietaisg atokiai nuo Silumos
Saltiniy, pvz., radiatoriy, katily ir
tiesioginiy saulés spinduliy. Palikite

pakankamai vietos orui laisvai cirkuliuoti

aplink prietaiso galine puse.

8.2 Padéties parinkimas

Prietaisg jrenkite sausoje, gerai
védinamoje patalpoje, kurioje aplinkos
temperatira atitikty klimato klase,
nurodytg prietaiso duomeny lenteléje.

Klimato Aplinkos oro temperatira
klasé

SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C

7.3 Dureliy uzdarymas

1.

2.

3.

Nuvalykite dureliy sandarinimo
tarpiklius.

Jei reikia, sureguliuokite dureles.
Skaitykite surinkimo nurodymus.

Jei reikia, pakeiskite pazeistus
dureliy tarpiklius. Kreipkités j jgaliotajj
techninés priezitros centra.

Klimato Aplinkos oro temperatura
klasé

T

16-43 °C

@ Virsijus nustatytas ribas, kai

kuriy rasiy modeliuose gali
bati veikimo sutrikimy.
Tinkamas veikimas
garantuojamas tik tuo atveju,
jeigu nebus virsytos
nustatytos temperattros
ribos. Kilus abejoniy dél to,
kur jrengti prietaisa,
kreipkités j pardavéja, musy
klienty aptarnavimo tarnybg
arba artimiausig jgaliotajj
techninés priezilros centra.

8.3 Elektros prijungimas

Prie$ prijungdami prietaisg prie
elektros tinklo, patikrinkite, ar
duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir
daznis atitinka maitinimo tinkle
esancig jtampg ir daznj.
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« Sis prietaisas turi biti jzemintas. Siam
tikslui elektros maitinimo kabelio
kiStuke jrengtas kontaktas. Jei namy n
elektros tinklo lizdas nejzemintas,
prietaisg prijunkite prie atskiro
jzeminimo — paisykite galiojanciy h|
reglamenty ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku. [

A

5cm min.
> » » » 200cm?

N

min.

2

« Jei nesilaikoma pirmiau pateikty
saugos nurodymy, gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés.

» Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

8.4 Reikalavimai ventiliacijai & Z

Uz prietaiso turi bati pakankamas oro DEMESIO

srautas. Kaip jrengti, zr. surinkimo
instrukcija.

9. TRIUKSMAS

|prastai naudojant prietaisg gali buti girdimi tam tikri garsai (kompresoriaus veikimo,
Saldomosios medziagos cirkuliavimo).

Ss. \
@ \ HISSS! BRRR!
OK ~ \ BB‘ C
B\‘U Rq Chy

SSSRRR! SSSRRR! CLICK!

o

Q7
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BLUBB!

10. TECHNINIAI DUOMENYS

10.1 Techniniai duomenys

Prietaiso jrengimo angos matmenys

Aukstis mm 1894
Plotis mm 560
Gylis mm 550
Saugus laikas dingus elektrai Valandos 21
|tampa Voltai 230-240
Daznis Hz 50
Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, kuri yra ant prietaiso iSorinés ar
vidinés puses, ir energijos ploksteléje.

11. APLINKOS APSAUGA
Atiduokite perdirbti medziagas, pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo

. o ™ .
pazymétas Siuo Zenklu TO. ISmeskite

konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite



saugoti aplinkg bei zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis

LIETUVIY 19

atliekomis. Atiduokite Sj gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
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za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w wieku od 3 do 8
lat i osoby 0 znacznym stopniu niepetnosprawnosci,
jesli zostang uprzednio odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywaé opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposob.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych



22

www.electrolux.com

- Do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w

zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

Nie wolno uzywac zadnych urzgdzen ani srodkéw do

przyspieszania odmrazania urzadzenia z wyjatkiem

tych, ktore zaleca producent.

Nalezy zachowaé ostroznosc, aby nie uszkodzic¢

uktadu chtodniczego.

Do wnetrza urzgdzenia nie wolno wktada¢ zadnych

urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore

zaleca producent.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem

ani parg wodna.

Czyscic¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej szmatki.

Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie

stosowac produktoéw Sciernych, myjek do szorowania,

rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotow.

Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu substanciji

wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych

tatwopalny gaz pedny.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze

wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienié

producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja » Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
OSTRZEZENIE! urzgdzenia.
Urzadzenie moze » Zachowac ostroznos$¢ podczas
zainstalowac¢ wytacznie przenoszenia urzadzenia, poniewaz
wykwalifikowana osoba. jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowaé rekawice ochronne i mieé¢
Usung¢ wszystkie elementy na stopach petne obuwie.
opakowania i blokady transportowe. + Wokot urzadzenia nalezy zapewnic¢
Nie instalowac¢ ani nie uiywaé przep{yw powietrza_
uszkodzonego urzgdzenia. «  Po zainstalowaniu nowego

urzgdzenia lub zmianie kierunku



otwierania jego drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podtaczeniem urzgdzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.

» Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

» Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikéw, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

» Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stfonecznych.

* Nie instalowa¢ urzgdzenia w
miejscach, gdzie wystepuje zbyt duza

wilgotnos$c lub zbyt niska temperatura.

* Przesuwajgc urzadzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
uniknag¢ zarysowania podtogi.

* W urzgdzeniu znajduje sie torebka ze
Srodkiem pochfaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno sie nig bawic. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy jg
niezwtocznie wyrzucic.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

* Nalezy zwr6ci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementéw elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajgcego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznos¢
wymiany elementow elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.
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Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sig ponizej wtyczki.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonhczeniu instalacji. Nalezy zadbaé
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagna¢ za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggnac¢ za wtyczke
sieciowa.

2.3 Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pragdem lub pozaru.

Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

Nie umieszcza¢ w urzadzeniu innych
urzgdzen elektrycznych (np.
maszynek do lodéw), chyba ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktéry
jest gazem ziemnym spetniajagcym
wymogi dotyczgce ochrony
Srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.
W razie uszkodzenia uktadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
w pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢é pomieszczenie.

Nie dopuszczac, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementoéw urzadzenia.

Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojoéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost cisnienia w
opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywac¢ w
urzadzeniu fatwopalnych gazéw i
ptynow.

Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

Nie dotykaé sprezarki ani skraplacza.
Sa one gorace.
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Nie wyjmowac ani nie dotykac
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

Nie wolno ponownie zamrazacé
rozmrozonej zywnosci.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktore znajdujg sie
na jej opakowaniu.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem
pradem.

Oswietlenie zastosowane w tym
urzgdzeniu jest przeznaczone
wytgcznie do urzadzeh domowych.
Nie nalezy uzywaé go do oswietlania
pomieszczen.

2.5 Konserwacja i czyszczenie

A

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzadzenia.

Przed przystgpieniem do konserwaciji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

W uktadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

3. EKSPLOATACJA

3.1 Panel sterowania

Regularnie sprawdza¢ odptyw
skroplin w urzadzeniu i w razie
potrzeby oczyszczaé go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzadzenia
zbiera sie woda.

2.6 Serwis

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktory naprawi
urzgdzenie.

Nalezy stosowaé wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzucic¢ przewodd zasilajacy.
Wymontowac drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
urzadzenia, nalezy skontaktowac sig
z lokalnymi wtadzami.

Nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.

E\/
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Wyswietlacz
DrinksChill /

ON/OFF

Przycisk obnizania temperatury



Przycisk podwyzszania temperatury
Przycisk komory chtodziarki
A Przycisk komory zamrazarki

Mozna zmieni¢ zdefiniowany dzwiek
przyciskdéw na gtosniejszy, naciskajac
jednoczesnie i przytrzymujac przez kilka
sekund przycisk Mode i przycisk

3.2 Wyswietlacz
pogprE e u |
' "°|C£%E NSERD’
il P
e b | |
I |
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@ Po dokonaniu wyboru
komory chtodziarki lub

zamrazarki wiaczy sie
animacja
Po dokonaniu wyboru
temperatury animacja bedzie
migac przez kilka minut.

3.3 Wigczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

2. Jesli wyswietlacz jest wytgczony,
nacisng¢ ON/OFF. Wskazniki
temperatury wskazujg ustawiong
domysing temperature.

@ Po kilku sekundach moze
zosta¢ wyemitowany sygnat
dzwigkowy alarmu.
Informacje na temat
wytgczania alarmu znajdujg
sie w rozdziale ,Alarm
wysokiej temperatury”.
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obnizania temperatury. Zmiane t¢ mozna
cofnagé.

Wskaznik temperatury chtodziarki
Wskaznik OFF chtodziarki

Tryb Holiday

Tryb Eco chiodziarki

Tryb FastCool

Wskaznik alarmu

Tryb Eco zamrazarki

Tryb FastFreeze

Wskaznik temperatury zamrazarki
/ Minutnik

Tryb DrinksChill

Tryb FreeStore

TIOMmMOOm»

&

Aby wybrac¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy zapoznac sie z
rozdziatem ,Regulacja temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie "DEMOQO", nalezy zapoznac sig
z czescig ,Rozwigzywanie problemow”.

3.4 Wytgczanie

Nacisna¢ ON/OFF i przytrzymac przez 3
sekundy.

Wyswietlacz wytgczy sie.

Aby odigczy¢ urzadzenie od zasilania,
nalezy wyja¢ wtyczke elektryczng z
gniazda zasilajgcego.

3.5 Wiaczanie chtodziarki

Aby wigczy¢ chtodziarke, nalezy
nacisng¢ przycisk komory chtodziarki.
Wskaznik OFF chtodziarki zgasnie.

@ Aby wybra¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem
+Regulacja temperatury.”
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3.6 Wytgczanie chtodziarki

W celu wytgczenia chtodziarki nalezy
nacisngc i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk komory chtodziarki.
Zostanie wyswietlony wskaznik
chtodziarki OFF.

3.7 Regulacja temperatury

Ustawi¢ temperature urzadzenia,
naciskajac przyciski regulacji
temperatury.
Domysline ustawienia temperatury:
* +4°C w komorze chtodziarki
« -18°C w komorze zamrazarki
Wskazniki temperatury wskazujg
ustawiong temperature.

@

Urzgdzenie osiggnie
ustawiong temperature w
ciggu 24 godzin.

W razie awarii zasilania
ustawiona temperatura
pozostaje zapisana w
pamieci.

3.8 Tryb Holiday

Funkcja ta pozwala na pozostawienie
zamknietej i pustej chtodziarki na dtuzszy
czas, np. podczas wakacji, nie
dopuszczajgc do powstawania
nieprzyjemnego zapachu.

Komore chtodziarki nalezy
oprézni¢ na czas wigczenia
trybu Holiday.

1. W celu wtaczenia funkcji nalezy
nacisng¢ Mode, az wyswietli si¢
odpowiedni symbol.

Wiaczy sie wskaznik Holiday.

Wskaznik temperatury chtodziarki

wskaze ustawiong temperature.

2. Aby wylaczy¢ funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode w celu wybrania innej
funkgji lub nacisna¢ i przytrzymac
Mode , az nie bedzie wyswietlany
zaden z symboli specjalnych.

Wskaznik Holiday zgasnie.

Funkcja wytgcza sie po
wybraniu innego ustawienia
temperatury w chiodziarce.

3.9 Tryb FastCool

Jezeli istnieje konieczno$¢ przechowania
wiekszej ilosci cieptych produktéw
spozywczych, na przyktad po zrobieniu
zakupdw, zaleca sie uruchomienie
funkcji FastCool w celu szybkiego
schiodzenia produktéw bez podnoszenia
temperatury zywnosci bedacej juz
wewnatrz chtodziarki.

Funkcja FastCool wytgcza sie
automatycznie po uptywie okoto 6
godzin.

1. W celu wigczenia funkgcji nalezy
nacisng¢ Mode, az wyswietli sie
odpowiedni symbol.

Wiaczy sie wskaznik FastCool.

2. Aby wytgczyc funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode w celu wybrania innej
funkgiji lub nacisng¢ i przytrzymac
Mode , az nie bedzie wyswietlany
zaden z symboli specjalnych.

Wskaznik FastCool zgasnie.

Funkcja wytacza sie po
wybraniu innego ustawienia
temperatury w chiodziarce.

3.10 Tryb Eco

Aby zapewni¢ optymalne warunki
przechowywania zywnosci, nalezy
wybrac tryb Eco.

1. Wybraé komore chtodziarki lub
zamrazarki.

2. W celu wigczenia funkcji nalezy
nacisng¢ Mode, az wyswietli sie
odpowiedni symbol.

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong

temperature dla:

+ chtodziarki: +4°C
* zamrazarki: -18°C

3. Aby wylgczy¢ funkcje przed jej
automatycznym wytaczeniem, nalezy
powtorzy¢ procedure, az wytgczy sie
wskaznik Eco.

Funkcja wytacza sig, gdy

zostanie wybrane inne
ustawienie temperatury.



3.11 Tryb DrinksChill

Tryb DrinksChill, umozliwiajacy
ustawienie alarmu dzwiekowego, jest
przydatny np. do schtadzania przez
okres$lony czas jakiego$ produktu lub do
przypomnienia, ze w zamrazarce
znajdujg sie butelki umieszczone tam w
celu szybkiego schtodzenia.

1. Aby wigczy¢ funkcje, nalezy nacisnaé

ON/OFF .

Wigczy sie wskaznik DrinksChill.

Zegar wskaze ustawiong warto$¢ (30

min).

2. Nacisng¢ przycisk obnizania lub
podwyzszania temperatury, aby
zmieni¢ ustawienie minutnika w
zakresie od 1 do 90 (min).

Wigczy sie wskazanie czasu (min).

Po zakonhczeniu odliczania wskaznik

DrinksChill zacznie migac i wtaczy sie

dzwigkowy sygnat alarmowy

3. Wyjac¢ napoje przechowywane w
komorze zamrazarki.

4. Nacisng¢ ON/OFF , aby wytaczy¢
sygnat dzwigkowy i zakonczy¢
dziatanie funkgcji.

@ Funkcje mozna wytgczyé
w dowolnej chwili przed
zakonczeniem
odliczania, naciskajac
ON/OFF. Wskaznik
DrinksChill zgasnie.

@ W dowolnej chwili

podczas odliczania
mozna zmieni¢
ustawiony czas,
naciskajgc przycisk
obnizania temperatury
lub przycisk
podwyzszania
temperatury.

3.12 Tryb FastFreeze

Funkcja wytgcza sie automatycznie po
52 godzinach.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:

1. Wybra¢ komore zamrazarki.

2. Nacisng¢ i przytrzymac¢ Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wigczy sie wskaznik FastFreeze.

POLSKI 27

3. Aby wylgczyc funkcje przed jej
automatycznym wytgczeniem, nalezy
powtorzy¢ opisang wyzej procedure.

Funkcja wytagcza sie po
wybraniu innej
temperatury zamrazarki.

3.13 Tryb ChildLock

Aby uniemozliwi¢ obstuge urzgdzenia za
pomocg przyciskow, nalezy wybrac tryb
ChildLock.

1. W celu wigczenia funkgcji nalezy
jednoczes$nie nacisngc i przytrzymac
przez kilka sekund przyciski komory
chtodziarki i komory zamrazarki.

Wiaczy sie wskaznik trybu ChildLock.

2. W celu wytgczenia funkcji nalezy
jednoczesnie nacisngc i przytrzymac
przez kilka sekund przyciski komory
chtodziarki i komory zamrazarki.

Wskaznik trybu ChildLock zgasnie.

3.14 Tryb FreeStore

1. Nacisna¢ i przytrzymac¢ Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik FreeStore zacznie migac.

2. Nacisng¢ Tryb, aby wybrac¢ inng
funkcje, lub nie wybiera¢ zadnej
funkciji.

Wiaczenie funkcji FreeStore
powoduje wzrost zuzycia
energii.

Jesli funkcja wigcza sie
automatycznie, wskaznik
FreeStore nie wyswietla sie
(patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”).

3.15 Alarm wysokiej
temperatury

Wzrost temperatury w komorze

zamrazarki (np. spowodowany awarig

zasilania lub pozostawieniem otwartych

drzwi) jest sygnalizowany przez:

* miganie wskaznikoéw alarmu i
temperatury zamrazarki;

* sygnat dzwigkowy.

Aby wytgczy¢ alarm, nalezy nacisng¢

dowolny przycisk.

Sygnat dzwigkowy wytaczy sig.
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Wskaznik temperatury zamrazarki przez
kilka sekund bedzie wskazywat
najwyzszg odnotowang temperature.
Nastepnie powréci do wskazywania
ustawionej temperatury.

Wskaznik alarmu bedzie migat do czasu
przywrécenia normalnych warunkow.

Wskaznik alarmu zgasnie po
przywroceniu normalnych
warunkow przechowywania.

3.16 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzadzenia pozostaja otwarte
przez kilka minut, wtgcza sie alarm

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

4.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢é
jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszy¢.

UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentow, materiatéw
Sciernych, srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzadzenia.

4.2 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie
artykutow spozywczych w opakowaniach
o roznej wielkosci, potki na drzwiach
mozna umieszczac na roznej wysokosci.

1. Stopniowo wyciggaé potke do gory
az do jej zwolnienia.
2. Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.

dzwigkowy. Alarm otwartych drzwi jest
sygnalizowany przez:

* migajgca kontrolke alarmowag

* sygnat dzwigkowy

Po przywroceniu normalnych warunkow
pracy (zamkniete drzwi) alarm
dzwiekowy wylgcza sie.

Podczas dziatania alarmu sygnat
dzwiekowy mozna wytgczyé, naciskajac
przycisk alarmu.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

Ten model urzadzenia wyposazono
w regulowany pojemnik, ktéry mozna
przesuwac na boki.

4.3 Zmiana potozenia potek

Sciany komory chiodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.



@ Nie wolno wyjmowaé
szklanej pétki znad szuflady

na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni
obieg powietrza.

4.4 FreeStore

Komore chtodziarki wyposazono w
urzadzenie umozliwiajace szybkie
schtodzenie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rownomierng temperature w
komorze.

Urzgdzenie wigcza sie automatycznie w
razie potrzeby, np. w celu przywrocenia

temperatury po otworzeniu drzwi lub gdy
temperatura otoczenia jest wysoka.

= ——

@ W razie potrzeby urzadzenie
mozna wigczy¢ recznie
(patrz rozdziat , Tryb
FreeStore”).

POLSKI 29

@ Urzadzenie FreeStore
przestaje dziata¢ po
otworzeniu drzwi i ponownie
uruchamia sie zaraz po ich
zamknieciu.

4.5 Komora o niskiej
temperaturze

Komora ta, dostepna w wybranych
modelach urzadzen, zapewnia najlepsze
warunki przechowywania w chtodziarce
Swiezej zywnosci, takiej jak ryby, mieso,
owoce morza itp.

Znajduje sie ona w dolnej czesci
chfodziarki, bezposrednio nad szufladg
na warzywa.

4.6 Zamrazanie Swiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci
nalezy wigczyc¢ funkcje FastFreeze i
umiesci¢ zywnos¢ do zamrozenia w
komorze zamrazarki.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci
nalezy wtgczy¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.
Umiesci¢ swiezg zywnos¢ do zamrozenia
w gornej komorze.

Informacje o maksymalnej ilo$ci
zywnosci, jakg mozna zamrozi¢ w ciggu
24 godzin, podano na tabliczce
zZnamionowej umieszczonej wewnatrz
urzadzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w
tym czasie nie wolno wktadac kolejnej
partii zywnosci przeznaczonej do
zamrozenia.

Po zakonczeniu procesu zamrazania
nalezy powroci¢ do zadanej temperatury
(patrz ,Funkcja FastFreeze”).
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@ Temperatura w komorze
chtodziarki moze wtedy
spasc¢ ponizej 0°C. Jesli tak
sie stanie, nalezy ponownie
ustawi¢ wyzszg temperature.

4.7 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytgczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktow w
komorze nalezy uruchomi¢ urzadzenie
na co najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.

@ Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia

zywnos$ci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej, niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozyc¢
rozmrozong zywnosc lub
niezwtocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozic
(po ostudzeniu).

4.8 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy

5. WSKAZOWKI | PORADY

5.1 Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzadzenia mogg byc¢
styszalne nastepujace odgtosy:

» Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzagcy z przewoddw
chtodniczych, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

» Odgtos brzeczenia i pulsowania
sprezarki, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

» Odgtos trzaskania z wnetrza
urzgdzenia, spowodowany przez
naturalne i niegrozne zjawisko
rozszerzalnosci cieplne;j.

rozmrozi¢ w komorze chtodziarki lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od
dostepnego czasu rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowaé w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z
zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuze;j.

4.9 Wytwarzanie lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub
dwie tacki do wytwarzania lodu.

@ Do wyjmowania tacek z
zamrazarki nie nalezy

uzywaé metalowych
narzedzi.

1. Napetni¢ pojemniki wodg
2. Wiozy¢ pojemniki na 16d do komory
zamrazarki.

4.10 Akumulatory zimna

Zamrazarka posiada co najmniej jeden
akumulator zimna, ktory wydtuza czas
przechowywania produktéw po awarii lub
braku zasilania.

Nalezy go umiesci¢ w przedniej czesci
urzgdzenia, na zamrozonej zywnosci.

» Lekko styszalny odgtos klikania
regulatora temperatury podczas
wigczania i wytgczania sie sprezarki.

5.2 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzadzenia i nie zostawiac ich
otworzonych dtuzej, niz jest to
absolutnie konieczne.

* Nie wyjmowac¢ akumulatoréw zimna z
kosza zamrazarki.



5.3 Wskazéwki dotyczace
przechowywania swiezej
Zywnosci

Aby uzyskac najlepsze efekty:

W chtodziarce nie nalezy
przechowywac cieptej zywnosci ani
parujgcych ptynow

Artykuty spozywcze nalezy przykry¢
lub owing¢, szczegolnie te, ktore
wydzielajg intensywny zapach
nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza wokot artykutow
spozywczych

5.4 Wskazowki dotyczace
przechowywania

Przydatne wskazowki:

Mieso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do odpowiedniego
opakowania i umiescic¢ na szklanej
poétce nad pojemnikiem na warzywa.
Mieso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.
Zywnos¢ gotowana, potrawy na
zimno: przykry¢ i umiesci¢ na
dowolnej potce.

Owoce i warzywa: doktadnie umy¢

i umiesci¢ w specjalnej szufladzie.
Niezapakowanych banandw,
ziemniakow, cebuli i czosnku nie
nalezy przechowywaé w chtodziarce.
Masto i ser: umiesci¢ w specjalnym
hermetycznym pojemniku, owingé
folig aluminiowg lub umiescic

w polietylenowym worku tak, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

Butelki: zamkna¢ butelke nakretkg i
umiescic jg na drzwiowej potce na
butelki lub (jesli wystepuje) specjalnej
potce na butelki.

5.5 Wskazoéwki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki
zamrazania, nalezy korzystac z
ponizszych waznych wskazoéwek:

maksymalng ilo$¢ zywnosci, jakg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin
podano na tabliczce znamionowej;
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proces zamrazania trwa 24 godziny,
w tym czasie nie nalezy wktadac
dodatkowych porcji zywnosci do
zamrozenia;

nalezy zamrazac tylko artykuty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone;

zywno$¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje
w celu przyspieszenia zamrazania i
zwiekszenia skutecznosci procesu
oraz w celu umozliwienia rozmrazania
tylko potrzebnych ilosci;

zywno$¢ nalezy pakowac w folie
aluminiowg lub polietylenowg
zapewniajacg hermetyczne
zamkniecie;

nie dopuszczac do stykania sie
Swiezej, nie zamrozonej zywnosci z
zamrozonymi produktami, aby
unikna¢ podniesienia temperatury
zamrozonych produktow;

produkty niskottuszczowe
przechowujg sie lepiej i przez dtuzszy
czas niz te o duzej zawartosci
ttuszczu. Sél skraca okres
przechowywania zywnosci;
spozywanie sorbetu bezposrednio po
wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowac odmrozenia skory;
zaleca sie umieszczenie daty
zamrozenia na kazdym opakowaniu w
celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.

5.6 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg
wydajnoscig, nalezy:

Upewnic¢ sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie.

Starac sie, aby zamrozona zywnos$¢
byta transportowana ze sklepu do
zamrazarki w jak najkrotszym czasie.
Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
zamrazarki i nie zostawia¢ ich
otwartych dtuzej niz jest to absolutnie
konieczne.

Po rozmrozeniu zywno$¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie mozna jej ponownie
zamrazac.
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* Nie przekracza¢ okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Ogolne wskazowki

é UWAGA!
Przed przeprowadzeniem

jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odigczy¢ urzadzenie od
zasilania.

@ Uktad chtodniczy urzgdzenia
zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
uktadu powinny by¢
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikdw serwisu.

@ Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

6.2 Okresowe czyszczenie

UWAGA!

Nie nalezy ciagnac,
przesuwac ani uszkadzac
rurek i/lub przewoddéw w
urzadzeniu.

é UWAGA!
Nalezy chroni¢ uktad

chtodniczy przed
uszkodzeniem.

C UWAGA!
Przesuwajgc urzadzenie,

nalezy podniesc¢ jego
przednig krawedz, aby
uniknaé¢ zarysowania
podtogi.

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

1. Whnetrze i akcesoria nalezy myé
letnig woda z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczgcego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie
na nich osad.

3. Doktadnie optukac i wysuszyc.

4. Jesli skraplacz i sprezarka z tytu
urzgdzenia sg dostepne, oczyscic je
za pomocg szczotki.

Poprawi to wydajno$¢ urzadzenia i
zmniejszy zuzycie energii
elektryczne;j.

6.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za
kazdym razem po wytgczeniu sie silnika
sprezarki nastepuje automatyczne
usuniecie szronu z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienkg do specjalnego
pojemnika znajdujgcego sie z tytu
urzgdzenia nad sprezarka, skad
nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czysci¢ otwor
odptywowy znajdujacy sie na srodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnos$¢.

o
o

_

6.4 Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarka jest urzagdzeniem typu
bezszronowego. Podczas dziatania
urzgdzenia szron nie gromadzi sie na
wewnetrznych $ciankach ani na
ZYyWnosci.




6.5 Przerwy w uzytkowaniu

urzgdzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez diugi czas, nalezy wykonac

nastepujgce czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.
2. Wyjg¢ wszystkie artykuty spozywcze.
3. Wyczysci¢ urzgdzenie oraz wszystkie

akcesoria.

POLSKI 33

OSTRZEZENIE!

Jesli urzadzenie ma

pozosta¢ wigczone, nalezy
poprosic¢ kogos o jego
regularne sprawdzanie, aby

unikna¢ zepsucia sie

zywnosci w przypadku
przerwy w zasilaniu.
Zaleca sie witgczenie trybu

Holiday.

4. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby

uniknaé powstawania

nieprzyjemnych zapachoéw.

OSTRZEZENIE!

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzagdzenie jest wytgczo-
ne.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczki przewodu zasila-
jacego nie wtozono pra-
widtowo do gniazda elek-
trycznego.

Wiozy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazda elektrycznego.

Brak napiecia w gniez-
dzie elektrycznym.

Podtaczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego samego
gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem.

Urzadzenie pracuje gtos-
no.

Urzgdzenie nie stoi sta-
bilnie.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie
jest wypoziomowane.

Dziata alarm dzwiekowy
lub Swietlny.

Urzadzenie niedawno
wigczono lub temperatu-
ra jest wcigz za wysoka.

Patrz ,Alarm otworzonych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Temperatura w urzgdze-
niu jest za wysoka.

Patrz ,Alarm wysokiej tem-
peratury”.

Pozostawiono otworzone
drzwi.

Zamkng¢ drzwi. Patrz ,Alarm
otworzonych drzwi”.




www.electrolux.com

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Temperatura w urzgdze-
niu jest za wysoka.

Skontaktowac sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem lub
najblizszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Zamiast cyfr na wyswietla-
czu temperatury widoczny

jest symbol & lub ':'.

Problem z czujnikiem
temperatury.

Skontaktowac sie z najbliz-
Szym autoryzowanym cen-
trum serwisowym (ukfad
chtodniczy bedzie nadal
chtodzit zywnos$¢, ale regula-
cja temperatury stanie sie
niemozliwa).

Nie dziata oswietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkng¢ i otworzy¢ drzwi.

Przepalita sie zaréwka.

Skontaktowac sie z najbliz-
szym autoryzowanym cen-
trum serwisowym.

Sprezarka pracuje bez
przerwy.

Nie ustawiono prawidfo-
wo temperatury.

Patrz ,Eksploatacja”.

Zbyt wiele produktéw
wtozono na raz do prze-
chowania.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ tempera-
ture.

Temperatura w pomie-
szczeniu jest za wysoka.

Zapoznac sig z informacjg
dotyczaca klasy klimatycznej
na tabliczce znamionowe;j.

Wtozono za ciepte potra-
wy do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekac, az ostygnie ona
do temperatury pokojowej.

Nie zamknieto prawidto-
wo drzwi.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Wigczono funkcje ,Fast-
Freeze” lub ,FastCool”.

Patrz ,Tryb FastFreeze” lub
,Tryb FastCool”.

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu ,FastFreeze” lub
,FastCool” lub zmianie us-
tawienia temperatury.

Jest to normalne zjawi-
sko, ktore nie oznacza
usterki.

Sprezarka rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do ry-
nienki na tylnej $ciance.

Upewni¢ sie, ze produkty nie
stykaja sie z tylng scianka.

Odptyw skroplin jest nie-
drozny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Woda wylewa si¢ na pod-
foge.

Koncoéwka wezyka od-
prowadzajgcego wode z
odszraniania nie jest po-
taczona z pojemnikiem
umieszczonym nad spre-
zarka.

Zamocowac koncowke wez-
yka odprowadzajgcego wode
z odszraniania w pojemniku
umieszczonym nad sprezar-
ka.

Nie mozna ustawi¢ tempe-
ratury.

Wiaczono ,tryb FastFree-
ze” lub ,tryb FastCool”.

Wytaczy¢ recznie ,tryb Fast-
Freeze, lub ,tryb FastCool”
lub zaczekac, az tryb zrese-
tuje sie automatycznie, aby
ustawi¢ temperature. Patrz
»1ryb FastFreeze” lub ,Tryb
FastCool”.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie DEMO.

Urzgdzenie dziata w try-
bie demonstracyjnym.

Nacisna¢ i przytrzymac przy-
cisk Tryb przez ok. 10 se-
kund, az rozlegnie sie dtugi
sygnat dzwiekowy i nastapi
na krotko wytgczenie wy-
Swietlacza.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za niska lub za wyso-
ka.

Nie ustawiono prawidto-
wo regulatora temperatu-

ry.

Ustawi¢ wyzsza/nizszag tem-
perature.

Nie zamknieto prawidto-
wo drzwi.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktow
jest za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury poko-
jowej i dopiero wtedy wiozy¢
je do urzadzenia.

Witozono na raz za wiele
produktéw do przecho-
wania.

Ograniczyc¢ liczbe produktow
wktadanych jednoczesnie do
przechowania.

Uzytkownik za czesto ot-
wiera drzwi urzadzenia.

Otwiera¢ drzwi urzadzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Wiaczono ,tryb FastFree-
ze” lub ,tryb FastCool”.

Patrz ,Tryb FastFreeze” lub
»1ryb FastCool”.

Brak obiegu zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

Zapewni¢ obieg zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

sie z najblizszym

autoryzowanym centrum

serwisowym.

Jezeli podane rozwigzania
nie przynoszg pozadanego
efektu, nalezy skontaktowac

7.2 Wymiana oswietlenia

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate
o$wietlenie wnetrza typu LED.

Wymiany os$wietlenia moze dokonaé

wytgcznie pracownik serwisu. Nalezy
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skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

7.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

8. INSTALACJA

8.1 Miejsce instalaciji

@

Przed zainstalowaniem
urzgdzenia nalezy
przeczytac instrukcje
montazu.

W celu zapewnienia optymalnego
dziatania, urzadzenie nalezy
zainstalowac¢ z dala od zrodet ciepta,
takich jak kaloryfery, bojlery,

bezposrednie promienie stoneczne itd.

Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza z tylu urzadzenia.

8.2 Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktorym temperatura
otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Klasa  Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

SN od +10°C do + 32°C

N od +16°C do + 32°C

ST od +16°C do + 38°C

T od +16°C do + 43°C

2.

3.

W razie potrzeby wyregulowac drzwi.
Patrz wskazowki dotyczace montazu.
W razie potrzeby wymienic
uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

@ Niektore modele urzadzen

mogg dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza
podanego zakresu.
Prawidtowa praca
urzadzenia jest
gwarantowana tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

8.3 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwos¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podigczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

8.4 Wymagania dotyczgce
wentylacji

Przeptyw powietrza za urzgdzeniem musi
by¢ wystarczajacy.
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9. HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnej pracy urzadzenia stycha¢ odgtosy (sprezarka, obieg czynnika

chtodniczego).

POLSKI
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Przed zainstalowaniem
urzgdzenia nalezy
przeczytac instrukcje
montazu.
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10. DANE TECHNICZNE

10.1 Dane techniczne

Wymiary wneki

Wysokosé mm 1894
Szerokosé mm 560
Gtebokosc mm 550

Czas utrzymywania temperatury Godz. 21
Napiecie Vv 230 - 240
Czestotliwosé Hz 50

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujacej sie wewnatrz
lub na zewnatrz urzadzenia oraz na

11. OCHRONA SRODOWISKA

A%
Materiaty oznaczone symbolem T
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie

etykiecie z oznaczeniem klasy
energetyczne;j.

urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia




recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem :E

POLSKI 39

razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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